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KAPITOLA
PRVNI

Les hladovi.

Rozevira Celisti a celé nis polyka.

Stromy se slévaji jeden do druhého, do jediné $mouhy.
Stiny krvéceji, jsou temné a Cerné. Neni odsud vidét slun-
ce ani nebesa. Jenomze kromé hrozeb — praskani vétvicek
a vréeni nevidénych Selem — nim temny les nabizi jesté
jedno:

Moznost utéct.

Svaly se napinaji, plice hofi. Obihim propletenec kio-
visek a schovavdm se pod zelené vétve stromi. Nemocnou
nohu tédhnu za sebou. Ve spancich mi busi.

Citim za sebou pronasledovatele. Jako by mi nékdo hor-
ce dychal na krk. Kdyz se dostanu pfes spadly kmen, tenka
vétvicka mé prudce uhodi do tvife. Musim se kousnout do
rtu, abych nevyk#ikla.

Spatiim namodraly zéblesk po své levici. Chlapec pfi-
blizné mého véku — snad nékdo z Matisinych lidi — prcha
stejné jako jd.

Na zlomek vtefiny spatfim jeho o&i — jsou jasné a odhod-
lané, jako by si byl jisty, ze se mu podaif uprchnout. A ted,
jako by snad chtél dostit mym myslenkdm, pfidi do kroku
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a zmizi. Chci ho nésledovat, ale ne, to by byla hloupost. Ne-
jsem zdaleka tak rychla jako on. Jenom bych je pfivedla na
jeho stopu.

Klopytnu, zastavim se a znovu promyslim plan atéku.
Mohla bych se dostat zpatky k Matisin¢ vesnici a né¢kde se
v ni schovat? Zamifim na severozdpad. Chystim se obkrouzit
siroky oblouk a vritit se po vlastni stopé. Nihle se tésné za
mnou ozve néjaky zvuk.

Otoéim se, ale nespatiim nic, jen fadu stromt. V hloubi
duse to vak vim: vidéli mé.

Pospeés si.

Zoufale se rozhlédnu po lese, ktery mé obklopuje.
Mokfad po mé pravici n¢kolik krokt ode mé ustupuje
a zemé se svazuje do prudké rokliny. Ke svahu se tiskne sku-
pinka smrka s nizkymi hustymi vétvemi. Neni kam dal bézet,
svah je piilis piikry, a kdybych se zfitila dol, néco bych si
zlomila, to je jisté. Kdyz se tam schovdm, ocitnu se v pasti.

Nemam uz Cas.

Vrhnu se za stromy, klesnu k zemi a snazim se s ni sply-
nout, aby mé nebylo vidét.

Pfinutim se ovlddnout splaseny dech.

Ticho.

Pot mi stékd ¢arkem po krku a také pod vlasy, i dlané
mam vlhké a ulepené. Ottu si je do mechu a opatrné se na-
dechnu. Horeény tlukot srdce koneéné polevuje a piechézi
z trysku do klusu.

Nic nez ticho.

Probéhl kolem?

Chci to zjistit a trochu nadzvednu hlavu.

»Ses mrtva.
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Srdce se mi zastavi. Kde —? Zvednu se na kolena a pozor-
né zkoumam okolni stromy. Potom koutkem oka zachytim
pohyb.

Tom se na mé diva skrz hled{ své milované pusky. Nestoji
ani deset krokd ode mé.

,»Prask,” fekne a usméje se na mé.

Pfi pohledu do jeho jasné modrych oéi se zamraéim. ,,Ne-
mél by ses mé dotknout?*

,Vidim té& pfimo pred sebou. Dotek nebude tieba.*

,Vzdyt beztak nenf ani nabit4.“

»Jasné Ze neni. A stejné se§ mrtva.“

Zakleju a vyhrabu se na nohy. Z rukou si oprasim hlinu
ajehligi. ,Na tuhle hru nejsem dost rychl4.”

,To teda nejsi,“ souhlasi Tom, pfestane na mé mifit a sklon{
zbran. ,Ale pohybovala ses tife. Musel jsem jit po tvé stopé.”

Podivim se na pochroumanou nohu. Ten hoch, ktery
mé predbéhl, bude pro svého pronisledovatele predstavo-
vat daleko obtiznéjsi cil. Ale hadam, Ze uz to, Ze mé nebylo
slyset, je vlastné pochvala.

Vzpominim si, jak jsme se pfed tfemi lety podobné pro-
hanéli kolem nasi pevnosti. Jenomze pak, toho dne, kdy
se v§echno zménilo, jsem se vydala do lesti hledat Matisu.
Prodirala jsem se kfovim, které mi trhalo kazi i obleéeni,
jako kdyz kroupy pronikaji dyfiovymi kvéty. A Matisa se mi
neustile vzdalovala, pohybovala se nesly$né jako sluneéni
paprsek. Ale zivot s jejimi lidmi, osanaskisiwak, mé béhem
poslednich pér tydnd naudil pohybovat se v lese daleko tiseji.
A naudila jsem se také daleko 1épe naslouchat a pozorovat.

Ovsem na to, abyste se mohli stat jednim z jejich véle¢ni-
kt, potfebujete také silu a rychlost.
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Proderu se smrkovymi vétvemi a zamifim ke svému nej-
lep$imu kamarddovi. Tvife mu hofi, ale bude to spi$ vzru-
$enim ze hry nez ndmahou, nedostala jsem se totiz daleko.

,Diky," fekne Tom. ,,Bylo to fajn cvi¢eni.”

Odfrknu si. ,To tézko.”

»Kazda troska praxe pomaze.“ Rik4 to s takovou vaznosti.

Trochu naklonim hlavu. ,Nejsem si jist4, jestli tohohle
Toma je$té viibec pozndvim.“

»Jakého Toma?“
»Toho, ktery je posedly svymi bojovymi dovednostmi.*

»Jenom si je chci provéfovat. Ale samoziejmé doufdm, zZe
je nebudu muset nikdy skute¢né pouzit.*

»To ti tak budu véfit,“ dobiram si ho a na rtech mi pohrava
usmev.

»Vazné. Uz té smrti kolem nas bylo za posledni dobu vic
nez dost.”

A muj ismév je ten tam.

Mluvi o krviceni — nemoci, kterd pfezivd v ,mensich
tekoucich vodach®. Jenom tohle léto si vyzadala Zivoty vice
nez dvanicti Matisinych lidi.

»Zvésti, které se §ifi, nabyvaji na sile, dodd mékéim hla-
sem.

V hrudi se mi okamzité rozlije znimé znepokojeni.

Kdyz jsme pfed nékolika tydny spoleéné s Matisou, Isim
a Tomem dorazili do vesnice a pfinesli zprivu, ze Domi-
nium — lidé, ktef{ vlidnou na vychodé — se chystd na cestu
sem, okamzité vypukly pfipravy na moznou bitvu. Matisini
lidé si uz del$i dobu uvédomovali pfitomnost skupiny, kterd
premohla a povrazdila Prvni ndrody na vychodé. Dosud vsak
méli paku, kterd méla ndjezdniky zastavit: 1ék proti krviceni.
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Lé¢itelsky okruh, do néhoz Matisa patfila, strazil 1ék dlou-
hé roky. Méli v planu vyjednat s jeho pomoci mir, az se ni-
jezdnici jednoho dne objevi. Byla to jejich nejlepsi a jedind
moznost proti brutdlnim zbranim v rukou Dominia. Tomu,
aby ochranili tajemstvi tohoto léku, zasvétili viichni ¢lenové
okruhu vlastni Zivot.

Nedivnd umrti zpasobeni krvicenim méla dvé mozn4
vysvétleni: bud obéti 1ék neuzivaly, anebo je néco pravdy na
zvéstech, o nichz pravé mluvil Tom, a 1ék pfestal Gc¢inkovat.
Pokud by platila druhd moznost, k zidnému vyjednavani by
nedoslo a Tom by své schopnosti nakonec prece jen musel
prokézat v krvavé vilce.

Vsichni bychom museli bojovat.

Zménim téma. ,Co bude nasledovat?

»Po tomhle? Procvi¢ovéni strelby na cil.”

Proto&im panenky. ,,Jako bys néco takového potieboval
procvi¢ovat.“

Tom se uculi. ,No tak pojd,“ fekne a popadne mé za pazi.

Zamifime ke hfebenu, vy$plhime nahoru a vydime se
zpatky do vesnice. Soustfedime se, abychom si horu, jejiz
tvar pfipomind krunyt Zelvy, neustile drzeli tésné pred
pravym ramenem — pfesné tak, jak nis to uéili obyvatelé
vesnice. Lesy jsou tady uprostfed rozsedliny hodné husté,
a jakmile se ¢lovék odchyli od sprivného sméru, mohl by
se snadno ztratit. Navic tady &ihaji riznd nebezpedi: droli-
vé ttesy i velci dravci. Pfesto tu téméf nedochdzi k neho-
dam, Matisini lidé se totiz ve svém kraji velmi dobte vyznaji.
Jenze my s Tomem jsme tady novi a zabere ndm daleko vic
¢asu nez jen jedno léto, abychom si znalost mistni krajiny
dokonale osvojili.
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Matisin bratr Nishwa uz &eké na planinich, kde se bude
procvicovat stelba. Kdyz se vynofime mezi stromy, jenom
zvedne tizavé obodi: ,Jste zpatky tak brzy?“

,Tom by potieboval rychlejsi kofist.“

»Aha.“ Nishwa si rukou piejede po &isteéné vyholené hla-
vé. Tento stiih znaéf jeho novou funkei: stal se z néj cvicitel.
Tuto pozici si vyslouzil, kdyz se mu podafilo dojet domt
v¢as a zastavit lovce osanaskisiwak, ktet{ uz se chystali vyra-
zit na kazdoroéni vypravu. Varoval je pfed bliZicim se ne-
bezpeéim a pfimél je zUstat ve vesnici a radéji branit udoli.
Diky oholené hlavé by ted mél vypadat divoce a nebezpeéné,
ale jeho kulatd tvar je az pfili§ pfitelskd a dsmév pfehnané
bezstarostny. ,Tak dobfe. To znamena, Ze se mizete utkat
s ostatnimi.“ Jeho slova mé& nechala chladnou. Vzdycky budu
pfili§ pomal4 a neohrabana na to, aby se ze mé stala valeénice.

Pohled upirdm k jezeru. Podél bichu se k nim na kou-
fové Sedém koni blizi osamoceny jezdec. Eisu, Matisin bra-
tranec.

Dloubnu do Toma loktem. ,,P¥{3té mazes cviéit s Eisuem.”

Tomuv pohled se stoéi k pohlednému jezdci, ale okamzi-
té se zase odvriti. Pokousim se skryt ismév. Tom se totiz do
Eisua zakoukal. Nic mi sice nefekl, ale to ani nemusel.

»Byl by to pro tebe o dost rovnocenngjsi souper,” naléhdm
dal.

Ted uz vidim i Matisu. Vynofila se zpoza linie stromd na
vzdalenéji strané plani. Rukou si stini o¢i proti zapadajicimu
slunci a mévé na mé.

»Uvidime se pozdé&ji?“ lou¢im se s Tomem.

»Jesté jednou diky, Em.“ Jeho pohled je viak pevné pfi-
kovany k Eisuovi.

12
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Otoéim se, a tentokrit uz se mi nepodaifi tsmév skryt.
Dobfe vim, co Tom citi. Vim, jaké to je, kdyz se vis n¢kdo
dotkne a vy mite kdzi na celém téle okamzité jako v plame-
nech. Kdyz vyslovi vase jméno a vim se srdce rdzem rozbusi
jako zvon... Zadrzim dech a potla¢im nahlou vzpominku na
Kanea i na to, kolikadenni cestu bych musela urazit, abych
k nému doputovala.

Namisto toho se soustfedim na Matisu. Kdyz se k ni pfi-
blizim, viimnu si zvifete, které se skryva kousek od ni ve
stinu stromd. Je to pohubly pes, samé Zebro a povisld kize.
Matisa natdhne ruku. Néco v ni ma. Pes se rychle pfiblizi,
popadne to do tlamy a stejné rychle zase odbéhne.

Drzim se v uctivé vzdalenosti. ,Ci je to pes?“ Psi jsou pro
mé zatim novi a tak moc se podobaji vlkim, Ze se v jejich
blizkosti stile jesté necitim pfilis bezpeéné.

Matisa pokréi rameny. ,Zd4 se, Ze nemd domov. Je to
fenka, mozna ze utekla od smecky.

Sleduji, jak fena rozkousédva zbytek jidla, ktery ji Matisa
podala. Potom zvedne hlavu, podiva se na Matisu a olizne
si tlamu. ,,To nemas strach, ze té kousne?”

»Ale ona mé nekousne,“ namitne Matisa. ,,Jenom hled4
ptitele.” Potom vytdhne dalii jidlo a hodi ho fence. Ta ho
zachyti ve vzduchu. Srdce mi poskoéi. ,Pritele, ktery bude
mit néco k snédku.”

,Chtéla jsi se mnou mluvit?“

»Ano,“ odpovi. Fenka se znovu pfibliZi, ale Matisa uz pro
ni nic nem4. ,,Potfebujeme dal3f 1é¢ivou mast.”

,Vazn&?“ Mich4dm sice masti na rany, které bojovnici utrzi
béhem cvideni, ale jsou tu i dalsi, ktef{ je mohou nachystat.
Nikdy to tolik nespéchi.

13
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»A chtéla jsem ti povypravét sviij sen.

Aba.

Snazim se, aby se myslenky, které se mi honi hlavou, ne-
zrcadlily i v mém vyrazu. V nitru ale citim, Ze uz jsem vycer-
pand a mdm toho dost. Fenka nakloni hlavu.

,Tenhle mi pfipad4 jiny,“ odvézi se Matisa.

Pripadd jiny.

Potlaé¢im hlasity povzdech. Matisa véfi, ze my dvé jsme
ty divky, o nichz vypravi legenda: dvé snici bytosti z rtz-
nych dob, které dokazou jeji lid ochranit pted katastrofou.
To proto loni na podzim vyhledala nasi pevnost, to proto
jsme se spoleéné vydaly na cestu k jejim lidem. Navic to, ze
n4s nade sny svedly dohromady tehdy a potom znovu, kdyz
se nase cesty nucené rozdélily, mé pfimélo uvéfit, Ze ma
pravdu. Domnivala jsem se, ze kdyz pfijdeme sem, nés cil
a ukol se koneéné vyjevi.

Jenomze od naseho ptichodu uplynuly celé tydny a jeji
sny se neustdle opakuji: bézi lesem, néco hledd a vsude ko-
lem se nachézi spousta zavrazdénych lidi z jejtho kmene.
Mné se zase porad dokola zd4, jak Matisu pohibivim do
zemé kousek od nasi pevnosti.

Vypada to, Ze nase sny predpovidaji smrt, takze nemu-
Zu pfijit na to, jak by ndm mély pomoct zabijeni a umirani
zabrénit.

Matisa ¢ekd na moji odpovéd.

»Samoziejmé, povéz mi o ném.“ Pfinutim se k tsmévu, ale
ona jenom tizavé pozvedne obod¢i — vzdycky totiz pozna,
co si myslim — a v jejich oéich se mihne zablesk zoufalstvi.
Pichne mé u srdce. Od chvile, kdy se loni na podzim zjevila
u nasi pevnosti, se Matisa hodné zménila. Tehdy se vynofila

14
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odnikud, bojovnice s jiskrnym pohledem plna tajemstvi
i novych moznosti. Ted ji ale pfemahaji tézkosti a tlaé ji ra-
mena k zemi.

V duchu si spilam, ze ji ted ke vSemu pfidélavam starosti
i ji. Narovnim se a natdhnu k nf ruku. ,Chci 0 ném slyset
vSechno.”

Napjaté rysy v jeji tvafi se okamzité uvolni. ,Je ¢as na ve-
Cefi.“ Chyti mé za ruku a ukaze k vesnici. ,Mizeme si pro-
mluvit u jidla.”

Koutkem oka sleduji fenku, ktera zistala kousek za nimi.
Pak se vSak pfiplizila bliz a ostrazité, pfesto ale s nadéji po
nas pokukovala. Nékoho mi tim pfipomnéla...

Myslenka na n¢j viak okamzité zmizi, protoze si v§imnu,
ze se k ndm bliZ{ dva chlapci na konich. Projedou kolem nis
rychlym klusem. Zastavim se a otoéim se za nimi. Sleduji, jak
podpatky bodaji koné do slabin a pobizeji je k trysku. Riti se
pres pliné smérem k jezeru. Tak silni. Tak rychli.

Matisa si mé pozorné prohlizi. Oto¢im k ni hlavu. ,,Co
je?”

»Premyslela jsem,” fekne. Fenka se k ni pfiblizi, cumék ji
vrazi az k ruce a zalne ji o¢ichévat, az ji nakonec olizuje sul
z dlané. ,Mozn4 bys to méla znovu zkusit.“

»Mysli§ jezdit na koni?“ Na jafe, nez jsme se vydali na ces-
tu k jejimu domovu, se mé to Matisa je$té u nis v pevnosti
pokousela naucit. Tehdy jsem si byla jista, ze to dokdzu.
Vlastné jsem si tehdy byla jistd spoustou véci: Ze nase cesta
bude dobrodruzni a vzrusujici a ze pravé zalind mdj novy
zivot po boku Kanea. Jenomze vyprava se zménila v jedno
velké nestésti. Kane se ted stard o své malé brasky, ktef{ prisli
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cestou 0 midmu, v bezpedi vesnice novych pfistéhovalca —
celé dny cesty odsud a ve spoleénosti rizolici divky jménem

Genya. Véci se nakonec nevyvinuly tak, jak jsem si je vysnila.
TakzZe to, Ze neumim jezdit na koni, je jesté ten nejmensi ze

véech nezdara.

»Predtim jsme méli hodné naspéch,” fekne Matisa. ,Moh-
la by ses ucit na mirnéj§im koni a od lepsiho uéitele, nez
jsem ja.“

Pfemyslim o tom. Miluji ta zvifata: jejich dokonale hlad-
ké linie, silné svaly, pfijemné zemitou vini a laskavé oéi.
Vzpominim si, jak plnd Zivota jsem se citila, kdyz jsme se na
konich tryskem fitili kaionem a pokouseli se ujet blizici-
mu se desti. Zaroven si ale vybavuji, jak jsem nadskakovala
na Matisiné kobyle a po dvou dnech cvi¢eni méla uplné bo-
lavé vnitfni strany stehen. Vzpominim si i na to, jak na$tvany
byl na svoji milovanou Matisu Isi, kdyz se nechtéla vzdit
a udila mé dal. Stali se z nds pritelé a uz na sebe nevrhime
podeziravé pohledy, ale jeho poznimka, ze jakikoli snaha
naudit mé jezdit je bezvysledna, mi v hlavné zni dodnes.

Povzdechnu si. ,Nejsem si jist4, jestli by mi nékdo nebo
néco dokézalo pomoct.*

»Matiso!“ Otoéime se smérem, odkud se zvolani ozvalo.
Mlad4 divka spécha rovnou k nim. Zastavi se, chvili popadé
dech, ale potom na Matisu okamzité néco vychrli v jejich
jazyce. Matisa zaujaté naslouchd a pfitom odima zkouma
plané i fi¢ni biehy.

»Co se déje?” zeptdm se.

»Onemocnéla dalsi divka.”

Ani se nemusim ptat, jestli jde o krviceni. Naléhavost
v hlase i oéich té mladé divky hovoii jasné.

16
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»Ostatn{ z vnitinfho okruhu lé¢itelt jsou dnes venku a sbi-
raji byliny,“ vysvétli Matisa. ,Jisté by radi pfisli, ale nemam
¢as je svolavat.”

Nemuizu ji nabidnout, ze bych je shromazdila ji. Vsich-
ni z okruhu jsou venku na tajnych mistech a sbiraji 1é¢ivou
rostlinu, kterd by Matisin lid méla chranit pted krvicenim.
Jakmile ji sklidf, smichaji ji s dal$imi bylinami, aby tak ochra-
nili své tajemstvi. Ujistuji se tim, Ze se jejich znalost — at
uz nihodou, nebo né¢im umyslem — nerozifi mezi nové
pfichozi. K nimz se poéitim i ja.

Matisa se kousne do rtu. ,,Ta divka neztstane moc dlouho
pfi védomi.“

»PUjdu s tebou.“ Sice mi nedovoli, abych nemocnou na-
vitivila, ale chci tam byt aspon pro Matisu.

»Musime vyrazit ihned,“ nafidi Matisa. ,Vzali ji na misto
neruseného odpocinku.

Zoufale se s nimi snazim drzet krok. Jdu kousek za Mati-
sou. Mif{me vstfic zapadajicimu slunci, které zalévéd vrcholky
hor krvavé éervenou zafi. Kiize mé brni oéekévinim. Nebo
mozna strachy.

Umirat na krvaceni je rychly, ale stralivy proces. Vétsinou
netrvd déle nez ptl dne nebo noci. Matisa nespéchd, aby
divku vylé¢ila, ani aby zmirnila jeji utrpeni. Spéchd, protoze
pokud si s ni bude moct promluvit dfiv, nez divka podlehne
bolesti a horeéce a upadne do bezvédomi, budeme moct
snaze odhalit zdroj jeji nakazy. Navic zjistime, jestli je pravda
to, éemu chee véfit okruh 1é¢iteld — tedy Ze neuzivala 1ék —,
nebo jestli nis 1ék prestal chrénit.

Myslenky mi vifi hlavou v rytmu splasené tlukouciho srd-
ce. Splhame nahoru za umirajici divkou.
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Zvésti, které se $iti, nabyvaji na sile, vybavi se mi Tomova
slova.

Po zidech mi prejede mréz.

Modlim se k Vsemohoucimu, aby to nebyla pravda.

18
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Les se rozestupuje a déld misto skalnatym dtesim. Pied se-
bou vidime malou chatku stlu¢enou z kust dfeva s vykle-
nutou stfechou. Pfipomind Gl — stejné jako ostatni staveni
na Upati kopce. Mista neruseného odpoéinku pro ty, kdo
potiebuji trochu ticha a soukromi. Nejsme ani pét minut
od neustdlé viavy vesnice. Ozyva se odtamtud smich, zpév,
vykfiky déti i §tékdn{ psd a ve vzduchu je citit hutna viné
péleného dfeva, opékaného masa, koni i mokré trivy. Ale
tady nahofe to ¢lovéku ptipada na hony vzdélené.

Mlady muz — bratr nebo snad bratranec té nemocné
divky — stoji venku, jako by na nas uz ¢ekal. Kosile, kterou
mé na sobé, je barvy nebeské modfi. Tu maji mistni lidé ve
zvlastni oblibé. Na obou rukdvech ma lemovani, které se
leskne v zapadajicim slunci. Vlasy nosivaji Matisini lidé vétsi-
nou spletené do copu, nékdy dokonce proplétané barevnymi
pruhy kize nebo zdobené pery. On je mi ale rozpusténé
a dlouhé, coz je znak truchleni. Také on dobfe vi, Ze Matisa
sem nepfichizi, aby divce pomohla.

Vyméni si nékolik vét ve svém jazyce. Kdyz pak Matisa
otevie dvefe, spatfime svétla a v nich i postavu lezici uvnitt
na ktzich a kozesinich.

19



KAPITOLA DRUHA

Ttese se po celém téle.

Najednou jsem vlastné rida, ze mi neni dovoleno vstou-
pit dovnitf.

Matisa se na mé obréti. Z jejtho obli¢eje neni mozné nic
vycist.

»Pockdm tady venku,“ ujistim ji a polozim ji ruku na pazi.

Beze slova zmizi uvnitf. Kdyz se za ni zabouchnou dvefe,
zase nas obklopi snasejici se soumrak.

Podivim se na muze stojictho pfed stavenim a pozdra-
vim ho v jejich feéi: ,, Tamsi.“ On na oplétku pouze zdvofile
pokyvne hlavou a potom odvrat{ zrak. Podivim se stejnym
smérem jako on: doll po stezce, kterou jsme sem s Matisou
pred chvili vy$plhaly.

Odlesky vesnice jsou nad $pi¢kami stromt vidét az sem.
Na tpati téchto neskuteénych, vysokych hor se nachizeji do-
movy nékolika tisic lidi. Na vzdalenéjsim konci udoli jsou
k nalezeni obdélana pole a zdhony. Vedle nich se tépyti hla-
dinajezera. Pro cizince, ktery tuto krajinu neznd, predstavuji
hory tréici do vysky v podstaté nepiekonatelnou prekazku.
Vychodni vstup do tdoli navic strazi nékolik hlidek. Zdalky
je tohle misto obrazem sily a nddhery.

Kdyz se ale podivite zblizka, zjistite, Ze je v nebezpeéi.
Nemoc napadd jednoho ¢lovéka za druhym.

Zpoza dvefi se ozyva zmét Septajicich hlasd. Predstavuji
si tu divku, jak se snazi promluvit i pfes napuchly, krvicejici
jazyk. A najednou bych si ze vieho nejradéji zacpala usi a roz-
béhla se zpatky do udoli.

Jenze potom mé zalije vlna studu. MUj strach totiz ni-
¢emu nepoméha.
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A pfesto jsou dny, kdy mé prostoupi, zastini mi myslenky
a ja jako bych najednou nevédéla, kde je nahofe a kde dole.
Pravé v téch dnech mi straslivé chybi Kane. Mim pocit, jako
by mi vyrvali ¢4st mé samé a hodili ji napospas poryvim
vétru. V téch dnech se probirim vzpominkami na néj: zoufa-
le se snazim vybavit si jeho tvaf, zvuk jeho hlasu i dotek jeho
rukou. Snazim se ze véech sil zazehnout ohen srdce, které
pro n&j kdysi tak jasné a zafivé plalo, az jsem si myslela, ze
shofi na popel.

Zaénu si mnout ruce, ani ne proto, abych se zahtila, spi3
abych se zabavila néjakou ¢innosti, na niz se mizu soustfedit.
V tichosti stojim vedle toho muze. Rikim si, a nenf to roz-
hodné poprvé, ze musim pusobit dost hloupé. V Matisiné
fe¢i neumim vic nez nékolik jednoduchych slov a taky se
stale jesté podivuji zvyktm mistnich lidi. Jde o smésici dvou
raznych naroda, stejné jako v nasi pevnosti, ale navzajem
se naudili svou fe¢, coz my jsme nikdy neudélali. Ne vSichni
tady sice uméji dokonale anglicky, vétsina je ale schopna se
dorozumét. Kdyz se osanaskisiwak naudili znat jazyk a zbrané
Dominia, pomohlo jim to pochopit nebezpedi, pred kterym
je varovaly jejich sny. A to, Ze znaji ochranu proti krviceni,
jim mélo zarucit preziti.

Divam se na svétélkujici udoli a snazim se znovu nabyt
pocit klidu.

Nemuzu na néj ale dosdhnout, unikd mi jako utrzeny list
unaseny poryvem vétru.

Uplyne snad celd véénost. Matisa se objevi na zdprazi. Po-
lozi dlan na pazi toho muze, pohledem mu vyjad#{ up#im-
nou soustrast a pokyvne na mé, abych ji nisledovala.
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Jakmile se znovu ocitneme v lese z jeho doslechu, zasta-
vime se, abychom si mohly promluvit. V poloseru lezi na
Matisinych ocich stin. Dodévi ji to ztripeny vyraz.

»Véeravysla z vesnice, aby nasla své mladsi bratry, protoze
zrovnav rokli lovili kozy,“ zaéne vysvétlovat. ,Zapomnéla si
vak s vodou, a tak se napila z malého pottacku.”

»A co jeji bratfi?®

,Ti méli vaky naplnéné vodou odsud.

»Nenapili se ze stejného poticku jako ona?“

»Ne.“

sTakze to probéhlo stejné jako u vsech ostatnich amrti.
Rodiny, s nimiz jsme mluvily, potvrdily, Ze pfedtim nez se

<

nékdo z jejich milovanych nakazil, byl v lesich mimo vesnici.

»Ne,“ namitne Matisa. ,Nenf to stejné jako v predchozich
ptipadech. Jeji matka mé ujistila, Ze vSichni uzivaji 1ék pra-
videlné kazdy den.”

»Vsichni piibuzni obéti nim prece tvrdili, ze 1ék uzivaji
kazdy den. Lidé z [é¢itelského okruhu véfi, ze to fikaji jenom
proto, aby si zachovali tvaf.“

»Zeptala jsem se pfimo ji. A ohen v jejich oéich prozrazo-
val, ze mluvi pravdu — ona mi nelhala.”

»Ale...“ Do srdce se mi zabodne osten strachu. Lék ug
nemd ochrannou moc. ,Jak se to mohlo stat? Kdyz vasi lidé
pred dédvnymi ¢asy ten 1ék objevili a pfinesli s sebou az sem,
zajistil vim pfeziti. A ffkala jsi, Ze i mi lidé v pevnosti ten 1ék
nevédomky uzivali — a diky tomu jsme prezili 7zy.“

,Tak to také bylo.*

»Ale jak potom —?¢

Matisa zavrti hlavou a na nékolik dlouhych chvil se od-
mléi.
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»MUyj sen, ten ze véerej$i noci, promluvi nakonec. Hlas
se ji zadrhavd, jako by tézko nachédzela slova. ,Jsem v lese,
kle¢im na viech &tyfech a néco hledim, stejné jako pfedtim.
Potom spatf{m obrovsky ohen. LéCivé rostliny jsou vSechny
v plamenech a shof{ na popel.“ Matisa zavfe oéi. ,A potom
mé pohrbivaji do hliny pobliz va3i pevnosti.“ Zadrzim dech.
Pravé to jsem vidéla ve svych snech i ja. ,A ten pocit, ktery
mém, kdyz mé pohrbivaji..."

,No?“

Matisa znovu otevie oéi a zpfima se na mé zadiva. ,Citim
smifen.”

Kousnu se do rtu. ,Nemusi to znamenat to, co si myslis.
Ale hlas se mi chvé¢je. Uz celé tydny mdm obavu, Ze moje sny
predpovidaji Matisinu smirt.

Ta se na mé chabé usméje.

Vezmu ji za ruku a pevné ji stisknu. ,Pfijdeme na to, co
ten vyjev znamen4, ujistim ji urychlené.

Prikyvne, vyvlékne svoji ruku z mého sevieni a vyda se
z kopce dolt k vesnici.

Nasleduji ji: mifime doma, abychom si mohly kone¢né
lehnout.

J4 viak dobie vim, Ze Matise se dnes v noci usnout ne-
podafi.

Mrtvi v fece zpivaji. Natoéim hlavu a zadivim se na tépyti-
vou vodni hladinu. Sluneéni paprsky se od ni odrazeji tak
jasné, ze mé skoro oslepi. Chtéla bych je umléet, zacpat si usi,
abych neslysela jejich piseni, ale nedokdzu se ani pohnout.

Zdi pevnosti vrhaji dlouhé stiny na strdzni pliné, kde
stojim. Zahlédnu postavu lezici v prachu na zemi.
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Je to Matisa. Pokozku m4 skvrnitou a plnou modfin. Ob-
licej oduly a podlity krvi.

V ruce svird lé¢ivou rostlinu. Rozdrti ji na prach a ten ne-
ch4 pomalu propadnout mezi ochablymi prsty.

Padnu na kolena vedle ni a hrabu v zemi: vytahuji celé
hrsti hliny a sypu je na ni. Snazim se Matisu pokryt zeminou.

Potom se ozve dusot koniskych kopyt. Vystrely. Koné. Ryk
avolani.

Hlasy mrtvych mé volaji.

Smair se s tim.

Paprsky ranniho slunce prostupuji do pokoje oknem ve zdi
pfimo nade mnou, zrnka prachu tanéi v dlouhém pésu svét-
la a potom usedaji na dfevénou podlahu. Odrhnu jemnou
pfikryvku z bizoni kiZe na stranu a posadim se na posteli.
Matisina postel je prizdnd, vim to, aniz bych se podivala.
Jsem tady sama.

Pokazdé kdy?z se z toho snu probudim, citim nepfijemné
péleni po celém téle. Dnes rdino mé viak prepadne ryzi dés.

Obuji si mokasiny a rychle se pfevléknu. V pokoji, kde
spoleéné s Matisou spime, jsou postele naproti sobé. Na
opaéné strané mistnosti je nezapaleny, zvlastné vyhlizejici
krb. Jeho komin tvofi dlouhy vilec a ohen hofiva v kovové
schriance za malymi, tézkymi dvitky.

Matisu vychovavali tady, v 1ééitelském domé, takze vy-
rustala oddélené od rodiny. Novi ¢lenové uzavieného 1é¢i-
telského okruhu jsou totiz vybirini uz v atlém véku. Starsi
1é¢itelka potom vzdy vychoviva pouze jedno dité. Matisu
vychovavala Sokayawin, jeji teta a lé¢itelka v jedné osobé.
Casto jsou novi ¢lenové piibuzni nékoho z vnitiniho okruhu,
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protoze pokrevni pouto mé zajistit loajalitu. Aviak skuteé-
nost, ze vis pro tak &estny tkol vyberou jiz v raném véku,
je pfinejmens$im stejnou zdrukou oddanosti. A tak vichni
¢lenové okruhu sviyj slib oddané stiezi.

Vsichni az na Matisu.

Kdyz jsme odchazeli z pevnosti, prozradila mi tajemstvi
l1éku. Dobfe védéla, ze pokud bych neméla jistotu, Ze jsou
mi lidé pred krvicenim chrinéni, nikdy bych pevnost ne-
opustila. Byla vsak skdlopevné presvédéeni, ze musime
zUstat pospolu. Vlastné uz tehdy, kdyz se mé vydala hle-
dat, neuposlechla natizeni okruhu. Oni totiz jeji sny nesdi-
leli, a proto se Matisa vydala na cestu na vlastni pést. Bylo to
vzpurné rozhodnuti, ale ne nepodobné Matise. Dokonce uz
jako mala zkousela trpélivost 1é¢itelského okruhu: vyptévala
se na kazdou mali¢kost a odchézela pry¢, aby mohla v klidu
popfemyslet o odpovédich, které dostala, éimz se vyhybala
svym povinnostem.

Sokayawin Matisu z hloubi srdce miluje, a tak jf jeji své-
hlavost vzdycky odpoustéla. Je jasné, Ze Matisa méla uz od
utlého veéku svoji hlavu. I kdyz to znamenalo, Ze u nékterych
lidi upadne v nemilost.

Mozna pravé proto mam pocit, jako bychom byly spfiz-
néné. Proto se mi zdd, Ze mezi nimi existuje spojen.

Najdu ji venku, jak pozoruje feku. Spala jsem dlouho,
slunce uz vystoupalo nad kopce.

Postavim se kousek od ni a vrhnu na ni stin.

»Rekla jsi okruhu lé¢itel o té divee?” zeptam se ji.

Matisa zvedne o¢i a pfikyvne. ,Meyoni se postard o rychly
pohieb. Nenf to sice spravné, ale jinak to ted nejde.“ Okruh
1é¢iteld je posvatny, a tak pravé oni dohliZeji na obfady,
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jakym je i posilani mrtvych na vé¢nost. Matisa mi prozradila,
ze nékteré ritudly pavodné trvaly i nékolik dni. Posledni do-
bou ale poéty umrti narostly a dodrzovat je uz neni mozné.

»Ale co tikali na 1ék?“

Matisa zavrti hlavou a postavi se. ,,Sokayawin tam nebyla,
a ja bych si chtéla promluvit nejdiiv s ni.“ Zvednu tézavé
obodi. Mezi ¢leny uzkého okruhu je totiz zvykem, ze dtlezi-
té zaleZitosti se projednavaji za pfitomnosti viech. ,A chtéla
bych, abys §la se mnou.“ S témi slovy Matisa vyrazi.

Kdyz dojdeme asi do poloviny vesnice, spatfime Toma
a Eisua. Kraceji tésné u sebe, Tom je oto¢eny k Eisuovi a po-
zorné poslouchd. Eisu m4 dlouhé, tmavé vlasy stazené doza-
du, takZe jesté vic vynikne jeho pohledny oblicej, a vyrazné
gestikuluje.

Nevsimnou si nas, dokud do nis skoro nevrazi.

»Eisu mi chce ukazat misto v jezete, kde se d4 chytit siven,*
fekne Tom rychle, nez se stihnu zeptat, kam maji namifeno.

Zvednu oboéi, coZz Tomovi okamzité vzene nach do
tvari.

»Hlavné se postarej, aby musku nehodil az do stromt na
druhé strané jezera,“ fekne Matisa. ,,Pokud teda sim vis, jak
na to,“ dobird si jesté Eisua.

Ten se na ni jenom pobavené usméje. ,Tom haz{ vyborné,*
poznamend. ,TakZe s mifenim nebude mit problém.“ Tom
potésené pokyvne hlavou.

Matisa obriti oci v sloup. ,Tak padejte, nez za¢ne byt
vedro.“ Sledujeme, jak odchézeji pry¢, a sotva jim zmizime
z dohledu, Matisa se na mé obriti s védoucim pohledem.
Po¢kam, dokud si nejsem jistd, Ze uz nds nemuzou slyset.

»Mysli§, ze Eisu...?"
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Matise se zalesknou o¢i. ,Jesté nikdy jsem nevidéla, ze by
nékomu prozradil svoje tajné misto na chytani ryb.“

Sokayawin najdeme, jak kontroluje trojnozky podpirajici
rostliny v zahradich nedaleko pole. Zemédélskd puda se za
ni rozléhd do dilky a stojany i rizné podptrné konstrukce
jsou obtézkiny viemoznymi druhy zeleniny. Matisa fika-
la, Ze toto udoli je zvlastni: na vétsiné pidy v horich pry
podobné plodiny vypéstovat nelze. Tady je viak léto delsi
a smrtna zima tu nebyvé tak drsnd. Béhem nejkrutéjsich
mésict la prise se do téchto mist stahuji zvifata a hledaji tu
tkryt.

Kdysi se Matisini lidé pohybovali po okolnich prériich.
Nasledovali stdda a sbirali potravu v lesich i na travnatych
planich. Kdyz se pak spojili se skupinami na jihu a pfesu-
nuli se do téchto mist, kompletné zménili zptisob Zivota:
zalali se délit o nipady a nachdzeli novy zptsob Zivobyti.
Spoustu rostlin, které tady bézné péstuji, jsem nikdy predtim
nevidéla. Také néstroje, které pouzivaji, jsou pro mé nové.
U nés v pevnosti jsme tahali védra s vodou z feky, abychom
mohli zavlazovat malinké zahridky. Tady ale vodu z feky
odvidéji pomoci jakéhosi kola a s vyuzitim soustavy struh
ji pfivadéji pfimo na pole az k ziznivym rostlinim. Vlastni
i jakési stroje, s jejichz pomoci sdzeji i sklizeji — podobaji
se tém, které jsme vidéli i v Genyiné vesnici. Maji i néstroje
k oddéleni semen od nedistot a kameni, a budovu, ve které
shromazduji Grodu a oéistuji ji pfed uskladnénim. Nékteré
z téchto nastrojl pracuji samostatné: pohani je feka, piipad-
né — jak se mi Matisa pokousela vysvétlit — voda, kterd se
proménuje ve vzduch.
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Rytmické zvuky vSech téch pracujicich strojli mé zpodat-
ku désily. Pfipadalo mi nepfirozené, aby pfistroje pracovaly
samy, aniz by je ovlidala lidska ruka nebo tahalo zvite. Ale
za pér tydnt jsem jejich pravidelnému hluku pfivykla.

Vsechny jejich postupy i zpusob Zivota jsou pro mé nové:
jiné, ale pfinosné.

Zahrady, které se v rannim slunci tfpyti zelenavymi a zla-
tavymi odlesky, jsou tak odlisné od chabych poli¢ek u nis
vV pevnosti.

Kdyz nés Sokayawin uvidi pfichdzet, narovni se.

Ptejdeme pres mékkou pidu a do vzduchu se vznese
opojna viné zelenajiciho se listf a Cerstvé zeminy. V Matisi-
né vesnici existuji vybrané skupiny lidf, které maji na starosti
prave péstovani plodin, opeéovavani zahrad a pozdéji i skli-
zefl. Sokayawin mezi né sice nepatfi, ale miluje pobyt tady
venku a bavi ji starat se o zeleninu.

Ty dyné vypadaji moc dobfe,” poznamen4 Matisa — v ang-
licting, abych rozuméla i ja. ,Tohle mistecko jim svédé&i.”

Stard pani souhlasné zamlaska. ,Rozhodné tady rostou

lip.*

»Zménili jste misto, na kterém péstujete dyné?“ zeptidm se.

»Kdyz se v pudé kazdy rok péstuje jedna a ta stejnd plo-
dina, rychleji se unavi. Proto pfesunuli dyné ze zipadniho
kouta zahrady sem.“ Sokayawin vytdhne z opasku kousek
zeleninového kofene.

Matisa pokyvne k rozprostirajicim se plodinim. ,Brzy
uz nebudeme mit trodu kde uskladfiovat.”

Sokayawin se na ni tdzavé podivi. ,Na to jsem zvykl4,*
podotkne. Matisa pfedstira, zZe se zdjmem zkoumd Grodu.
Sokayawin si povzdechne. ,Ale ty sis sem za mnou uréité
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nepfisla povidat o dynich.” A vlozi si kousek kofenové ze-
leniny do ust.
»Meyoni dostala na starost dal§f pohteb, zaéne Matisa.
,Divka ptiblizné v mém véku.*
Sokayawin mléf a zvyka koten.
»Lék pravidelné& uzivala.”
Po téch slovech se Zeniny Celisti okamzité zastavi. ,Jsi si
tim jist4?“
»To jsem.
Star4 Zena se Matise zadiva dlouze do oéi. Potom se po-
divd na mé. Jako by se pravé k né¢emu rozhodla. Nakonec
méchne rukou smérem k jezeru. ,,Pojdme se posadit.
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Opustime zahrady a najdeme si misto, z néhoz mame vyhled
na jezero. Vitr silné foukd a vzdouvé na neskuteéné zeleno-
modré hladiné obrovské bilé vlny. Slunce nim prazi na hlavu
a holé paze.

Sokayawin se usadi a vy¢kava, dokud Matisa znovu ne-
promluvi.

»Zvésti, které se §iff mezi lidmi, jsou pravdivé,“ spusti Ma-
tisa. ,Ta divka uzivala lék pravidelné a pfesné podle nasich
instrukci. Pfesto ji neochrénil. Pokousela jsem se pfijit na to,
jak je néco takového mozné.“ Matisa zadrzi dech. ,Myslim
si, teto, ze nakaza se proménila.”

Podivim se na Matisu. ,,Proménila?*

»Mam za to, ze je ted znatelné silnéjsi. To proto ji nas 1é¢i-
vy piipravek uz nedokéze porazit.”

Sokayawin nakloni hlavu, jako by Matisina slova zvazo-
vala. Na tvéfi se j{ objevi ustarany vyraz.

»Jak by se nidkaza mohla zni¢ehonic proménit?“ ze-
ptam se.

»Spousta véci se v pribé¢hu ¢asu méni jenom proto, aby
prezily.“ Matisa méchne rukou kolem sebe a snaz{ se mi to
vysvétlit. ,Jako naptiklad vysoka zvéf, kterd Zije tady nahote
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v horich. Jeleni Zijici na planich jsou kropenati, aby se v pfi-
padé nebezpedi mohli skryt pred predatory ve vysoké trave.
Ale tady v horich ma jejich srst spiSe nasedlou barvu, to aby
1épe splynuli s okolnimi skalami. Zménili se, aby se mohli
Géinnéji skryvat. A v ptipadé nikazy mohlo dojit k né¢emu
podobnému.”

Zamra&im se jesté vic. ,Takze nikaza je zvife?”

»Ne tak aplné.“ Matisa si rukou pfejede po &ele. ,Ale je to
Zivy organismus — muzeme ho zabit, kdyz pfevatime vodu,
v niz preziva. Navic spousta zivoucich organismt se zméni-
la pouze za Gcelem preziti. Takze nemoc mohla jednoduse
udélat totéz.”

»Nakaza se ale chovi jako kdykoli predtim,” uvazuje So-
kayawin nahlas. ,Ani na léku se nic nezménilo. Od té doby,
co jsme pfidli do tohoto udoli, tu bylina roste a daif se ji.”

»At uz se chovi, jak chce, néco se zménit muselo,“ namit-
ne Matisa. ,,Cestou sem méla Em sen o tom, ze drtim [é¢ivou
rostlinu na prach a potom ji zahazuji, jako by byla k nicemu.
Myslim si, Ze jeji sen jen pfedpovidal nase potize.“

Sokayawin se na mé zadivd. Mné se zatim vybavi i zby-
tek snu, o némz Matisa mluvi: jeji télo plné podlitin lezici
v hliné kousek od nasi pevnosti. Pfikyvnu, ale zaludek mam
nepfijemné stazeny.

»Musime to fict nasim lidem, teto.

Sokayawin znovu zamlask4. ,,Prozradit jim, Ze 1ék pravdé-
podobné ztratil Géinnost, by mohlo byt nebezpe¢né. Mohli
by ztratit viru, podobné, jako se to stalo sobkdtisiwak.”

Pfi zmince o skupiné vyvrzenct mi naskodi husi kize.
Opustili vesnici pfed rokem, méli uz totiz dost véech tajnos-
ti kolem léku. Z nim dosud neznimych pfi¢in pak zacali
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pronisledovat Matisu. Na cesté sem se nim jim podafilo je-
nom o vlasek uniknout.

»Nemame na vybranou. Musime jim to fict,“ ozndm{ Ma-
tisa. Vtom ji preru$i néjaky pohyb na biehu jezera.

Kolem vodni plochy projizdi skupina jezdct v sedlech.
Kdyz se k ndm dostanou bliz, poznim podle kozenych na-
prsnich kruny# a chrini¢l na zdpésti, ze jsou to véleénici.
Huritt, jejich vidce, jede vpfedu. Je to urostly muz odény
v tmavé kazi, dlouhé vlasy ma stazené z obli¢eje a na vyso-
kém &erném koni ptisobi tctyhodné a mohutné.

,Cvi&i dnem i noci, zaSeptd Sokayawin a sleduje, jak se
zenou k zapadu, kde se do jezera vlévi feka.

»Ale proti Dominiu nebudou nase bojové dovednosti sta-
¢it,“ namitne Matisa. ,A pokud nebudeme mit nic, co by
nim pomohlo vyjednat mir, vilka, o niZ se mi zdévalo, nis
Gplné zniéi.“ Rozhosti se zasmusilé ticho. Sledujeme jezdce
fitici se podél pobtezi, dokud z nich neztstanou pouhé te¢-
ky na obzoru.

»Premyslela jsem o pevnosti, kde zila Em — o tom, v ja-
kém stavu byla, kdyz jsem ji nasla,” pokracuje Matisa a na
okamzik se odmléi. ,Kvili tajnostem zili jeji lidé v zajeti
a neustéle s né&im bojovali.“

Zvednu tdzavé oboéi a pfemyslim, co Matisa naznaluje.
Vytvéf{ paralelu mezi jejich vesnici a na$i pevnosti. Tajemstvi
jednoho muze u nas udrzovalo lidi ve strachu po celd deseti-
leti. Chrénili jsme zdi pevnosti proti domnélému pfizraku
a mezitim jsme trestali jeden druhého za poruseni ctnosti.

»Ale to pfece nenf totéz,“ namitnu. ,Tajemstvi v nasi vesni-
ci mélo chranit z4jmy jediného ¢lovéka. A nakonec ho znidi-
lo.“ Vidim pted sebou tvéaf naseho viidce, bratra Stockhama,
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v okamziku, kdy jsem viem obyvatelim pevnosti vyjevila
jeho zradu. Jen o chvili pozdéji si vzal Zivot. ,Vasi 1éitelé
se uchylili k tajemstvi, protoze se tim pokouseli ostatni
ochrénit.“

,ODb¢ tato rozhodnuti byla aktem zoufalstvi.“

»Jenomze to vase bylo alesponi zamysleno pro dobro
viech, namitdm.

»Bez ohledu na to, z jakého vznikla popudu, mohou ta-
jemstvi zplisobit mnoho zlého,“ pronese Matisa.

V pohledu Sokayawin probleskne znimka neklidu. ,Méla
bys ndm fict viechno, co m4s na srdci.”

Matisa se zhluboka nadechne. ,Teto, #ikavas mi, Ze nase
pochopeni sebe samych i nase schopnost vidét jasné vlastni
cestu vychazi z piibeht a legend, které se predivaji z gene-
race na generaci. Jenze co se stane, pokud piibéhy né¢kdo
zménil — co kdyz pravdu nékdo skryl? Nikomu z vnitiniho
okruhu 1é¢itelt se pfece nase cesta nevyjevila ve snech uz
celé roky.“ Matisa se podivd na mé. ,,A j4 si myslim, ze kdyz
jsem nasla Em a zjistila, Ze to bylo pravé tajemstvi, co drzelo
jejich lidi ve strachu a zoufalstvi tak dlouhou dobu, bylo to
varovani. Povazovali jsme své tajemstvi za nutné pro dobro
nasich lidi. Ale myslim, Ze ndm bran{ vidét véci jasné. Mozna
ze kdybychom kone¢né prozradili vSem pravdu, mnozi z nis
by zase zalali snit a my bychom pochopili, kam se mdme
ubirat dal. Musime nasim lidem fict, co je 1ék a pro¢ jsme to
pred nimi po celou tu dobu tajili.

Opatrné se podivim na Sokayawin. Jeji vyraz je sice mirny,
o¢i ji viak zhnou.

»Piejes si znicit nas lé¢itelsky okruh,” fekne.
,Tone...”
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»Vzhlizeji k ndm jako k viidciim, protoze médme své meto-
dy, jak nase lidi ochranit. Pokud bychom je vyzradili ostat-
nim, vechno by se tim zménilo.“

Matisa mléi.

Sokayawin vzhlédne a zadiva se k jezeru. Kdyz se otoéi
zpatky k nam, je jeji vyraz vazny, ale ne rozzlobeny. Potom
promluvi k Matise v jejich jazyce, otoéf se a vyda se zpatky
do vesnice.

Podivim se na Matisu.

»Rekla, Ze si musim promluvit s ostatnimi, vysvétli mi
Matisa.

»Myslim, Ze ostatnim se pfedstava rozbiti 1é¢itelského
okruhu nebude moc zamlouvat,“ podotknu.

Matisa pokréi nohy, obejme si kolena pazemi a chvili jen
tak mleky sedi. ,Pfemyslela jsem o sobkdtisiwak,” promluvi
potom. ,Svym zptisobem méli vlastné pravdu.

»Pravdu v tom, Ze té opustili a nechali napospas nepfiteli?“

»Ne. Kdyz véfili, ze okruh nase lidi ve skute¢nosti nechra-

7 &«

ni.

»Ale ty ano. Chci fict — snazi§ se o to ze viech sil.“

»Ale nedafi se nim to, selhavame.

,To ale jedté neznamend, ze méli pravdu, “ namitnu prudce.

»Ve&H v nesmysly. Domnivaji se, ze lesy kolem nasi pevnos-
ti jsou zapovézené, protoze se v nich skryva néco silného
a mocného, co jim v4§ okruh zatajil.“

»Ale 1é¢iva rostlina pochdzi prave z téch lest. A my jsme
jim ji zatajili,“ podotkne Matisa. , Takze méli znovu svym
zplisobem pravdu.

Ty lesy jsou zapovézené, protoze v nich pred mnoha lety
zmizeli vasi zvédové. Kdyz jste mé naili, zjistili jsme pfece
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spoleéné pravdu — za jejich smrt byl zodpovédny vidce
nasi pevnosti. Nemélo to co do ¢&inéni ani s krvicenim, ani
s [é&ivou bylinou.*

,To ja vim.“ Matisa si povzdechne. ,,Stejné si ale nemtizu
pomoct a fikdm si...“

,Co?¢

wJestli za tim, Ze se nds sobkdtisiwak rozhodli opustit, ne-
bylo néco vic nez pouhd nediivéra.“ Matisa se kousne do
rtu. ,,Protoze m2¢ pfiméla opustit nade udoli jedna jedind véc.”

Mluvi o svych snech. ,Matiso,” feknu. ,Vzdyt t& pro-
nasledovali —“

»A my stile nevime pro¢.”

MIé&im.

»Jenom by mé zajimalo, jestli za tim neni néco vic.“ Po
téch slovech vstane a oprési si ruce. ,O podobné myslenky se
ale s [é¢itelskym okruhem délit nehodldm. Pro dnesek bude
bohaté stacit, kdyz jim povim svij nizor na nase tajemstvi.”

Sleduji, jak dohdni Sokayawin, a srdce se mi prudce sevfe.
Nedai{ se mi pfesné pochopit jeji Gvahy o sobkdtisiwak, ale
s tim, jak jeji postava mizi v dalce, se mi vybavi slova, kterd
pronesla o néco dfiv.

Tajensstvi mobou gpiisobit mmobo iého.

Aniz bych ji zimérné vyvolavala, vybavi se mi predstava
Kanea stojiciho na kopci, kde jsme si dali sbohem. Kdyz jsem
mu netekla vie, co vim o krviceni, snazila jsem se ho tim
ochranit pred straslivym tajemstvim. Ale kdybych k nému
byla upfimné;jsi, byli bychom ted rozdéleni?

Koutkem oka zahlédnu stin. Je to ta fenka z dfivéjska, kte-
rd se ukryvala za nejblizsi skilou. Kdyz se na ni podivim, na-
straz{ usi. Matisa mi fikala, Zze dfive se psi vyuzivali k noSeni
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véc, ale od chvile, kdy se jeji lidé usadili tady v adoli, je
chovaji jako svoje spoleéniky.

Pane na nebesich.

,Z4adné jidlo nemam,“ feknu ji a ukdzu prazdné ruce.

Fenka zavrti ocasem.

,K34,“ zavoldm na ni.

Ona se ale plizi smérem ke mné. Bficho drzi hodné nizko
u zemé. Je stra$né vychrtld — vlastné jsou to jenom kosti
potazené kuzi s ostravky slepenych chlupu. Je celd urousana.
Pfipomind mi nékoho, koho jsem znévala.

Pfipomind mi, ze i mé kdysi soudili zejména podle toho,
jak jsem vypadala.

Charlie, vydédénec z nasi pevnosti, ktery nis cestou sem
zradil 2 my jsme kvali nému mélem upadli do otroctvi, vy-
padal stejné zranitelné a zdrchané jako tahle hladovéjici fena.
Kdyz jsem mu dala $anci a dovolila mu, aby se on a jeho
rodina vydali na cestu s ndmi, bylo to hlavné kvili pocitu
viny, ktery zastinil m3j dsudek. Potom mé ovlddl hnév, kdyz
jsem ho potrestala za to, Ze nis zradil, a nechala jsem ho pfi-
poutaného ke stromu. Mél mizivou $anci na preziti. Zistal
tam sam...

Potla¢im myslenky na Charliecho a vykroéim vpted. Fena
pfede mnou sice bojicné ustoupi, ale — at se nade mnou
bth smiluje — potom se na mé zase zadivd s nadéji v ocich.

,Tak uz béz,“ pobidnu ji znovu.

Vracim se zpatky do vesnice. Kdyz dospéji k jejimu okra-
ji, ohlédnu se a zjistim, zZe mé fena nendsleduje. Prochdzim
kolem spousty budov, sleduji, jak déti dovadéji, mijim Zeny
i muze, ktef{ spoleéné posedavaji na slunci a pfitom vyko-
navaji nejriznéj$i Cinnosti: pfipravuji pokrmy z vysoké nebo
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spravuji svr$ky. Néktef{ jsou odéni v kazi, coz znamena,
ze bud pravé skondili s bojovym vycvikem, nebo se na néj
zrovna chystaji. Nékolik lidi zvedne hlavu a pozoruji mé,
jak prochazim kolem. Sice mé to trochu znervéziuje, ale
uz pfed par tydny jsem si uvédomila, Ze jejich pohledy jsou
plné zvédavosti, nikoli nedivéry.

Pfesto mi jejich zdjem pfipomind, Ze jsem ve vesnici po-
tad cizinka, a navic jsem jim dosud nepfinesla ani zadny uzi-
tek. Stisknu zuby. Musim zaéit néco délat. Cokoli.

Projdu kolem nablyskanych staveni, zbudovanych z ob-
rovskych kament a trimovi, a zamifim ke konskym stjim.

Stoji u nich tfi muzi. Isiho rozezndm podle drzeni téla —
je vzpfimeny a hrdy. A dokud ho nepoznite lépe, mlzete
mit také ¢asto dojem, Ze je pékné dopaleny. Jd jsem v$ak rida,
kdyz spatfim jeho tvaf. Kdyz pfijdu bliz, ostré hrany jeho
sevienych éelisti trochu povoli.

»~Emmeline,“ oslovi mé.

Kyvnu na pozdrav i dalsim dvéma chlapctim, ktef{ si zrov-
na kontroluji jezdeckou vystroj.

»,Nékam se chystite? zeptam se Isiho.

Ten zavrti hlavou. ,,Jenom mazeme vystroj olejem, “ fekne
a machne rukou pred sebe k sedlu a dal§im kozenym sou-
astem. ,Viechno musi byt v co nejlep$im stavu. Tim mysli:
neustile pfipravené pro okamzité pouziti bojovniky. ,,Co té
trapi, ankwaca?” Pravé mé oslovil blaznivé. Zjevné nabyl do-
jmu, ze jsem duchem nepfitomnd. Zamraéim se. Zalétnu po-
hledem k Matisinu koni — tomu, jehoz Kanetiv maly braska
Daniel pojmenoval Te¢ka. Kobyla stoji v samém stiedu stada.
Matisa pfece fikala, ze bych potfebovala mirnéjsiho koné...

»Chtéla by ses projet?” zeptd se mé Isi.

37



KAPITOLA TRETI

»J4 jenom... no, Matisa mé zrovna dost price, ale méla
dojem, ze by stilo za to, abych to s kofimi zkusila jesté jed-
nou. Pry bych se méla pokusit naucit jezdit na koni. Méla
pocit, ze...”

»Aha,” prerusi mé chapaveé Isi. ,Méla pocit, ze bys potfe-
bovala lepsiho uéitele.”

»Nejsem si sice Uplné jistd, ze pravé v tom tkvi mij pro-
blém. Ale ano.*

»Takze jde$ za mnou.” Otoéim se. U brany vybé¢hu pro
koné stoji vysoka divka.

»Tansi, Leo,” pozdravi ji Isi. ,Pfesné tak, Em jde za tebou.”

Dukladné si ji prohlizim — je o hlavu vyssi nez ji a vypadi
i 0 néco stardi. Vlasy ma s¢esané dozadu a stazené do copu,
jeji o¢i maji barvu havrani ¢erni, pohled ma pichlavy. Vypada,
ze kdyby chtéla, dokdze mé béhem vtefiny roztrhnout jako
hada.

Pokyvne bradou ke konim. ,,Pokud chces ovlddnoutjizdu
na koni, mzu té udit.”

»Lea nem4 stani, vysvétli mi Isi. ,Chybf ji lov.”

Lov. Kazdy rok po skonéeni tini vyrazeji ti nejrychlejsi
a nejsilnéj$i osanaskisiwak v hojném poétu na lov velikych
stdd a zGstdvaji pry¢ celé 1éto. Maji sice i jiné zdroje potra-
vy, lov je viak cenénou — a posvitnou — vypravou, na niz
mohou navic procvicovat viechny své dovednosti. Letos se
ov$em lovci kvili zpravim ohledné Dominia museli zdrzet
v udoli, aby chrénili své lidi.

»Kolikrat uz jsi vyrazela na lov?“ zeptdm se Ley.

»Letos to mélo byt potfeti.”

,TakZe nutné potiebuje odpovidajici vyzvu,” vstoupi ndm
do hovoru Isi. ,A tohle je idealni.”
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Stielim po ném pohledem. Jenom se uculi a j zakroutim
hlavou. ,,UZ jednou jsem to zkousela, vysvétlim Lee. ,Ne-
jsem si jistd, jestli mé to nékdo dokaze naucit.”

»Kazdy to nakonec zvlddne.“ Pi téch slovech Lea pokréi
rameny, jako by to bylo néco, co védi vsichni. Prohlédne si
mé od hlavy k paté a ji citim, jak mi do tvai{ okamzité vstou-
pi horkost. Pokud nabyla dojmu, Ze jsem pro jizdu na koni
naprosto nevhodna, ani slovem to nezmini.

Citim, ze mé Isi pozorné sleduje.

,Tak dobte,” feknu. ,Ano. Chci se naudit jezdit na koni.“

Kdyz s Isim prochdzime vesnici, je slunce vysoko na oblo-
ze. Nohy mém z jizdy na koni jesté celé roztfesené a ruce
rozbolavélé, jak jsem piili§ kfecovité svirala opraté. Neslo to
zdaleka tak hladce, jak jsem doufala, ale pokud si totéz mysli
i Isi, nahlas to nefekne.

Pfi jezdéni jsem sice ¢aste¢né zaplasila nervozitu a po-
drazdéni, ale ted, kdyz mam dojezdéno, citim, Ze se oka-
mzité zase vraci zpét. Mdm znovu pocit, Ze bych méla védét
vic. Ze bych méla délat vic.

wAnkwaca,” promluvi na mé Isi. ,,O ¢em premyslis?®

Stfelim po ném pohledem. ,,O nicem. A to je pravé ten
problém.*

Nez se pfiblizime ke skupince chlapct jeho veéku, ktefi
se pohybuji po plénich, Isi uz nefekne ani slovo. Chyst se
k nim pfidat, aby mohl cvicit stfelbu z praku. Vyzaduje to
velikou silu a rychlost, takze neni mozné, abych se to viibec
nékdy nauéila. A nespokojenost v mém nitru zaéne okamzité
narustat. Oto¢im se k nému: ,,Co délas, kdyz mas pocit, ze
jsi...“ Chvili hleddm to sprévné slovo. ,,Ztraceny."
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[si pozvedne tézavé obodi. ,Ztraceny?“

»Prosté... mas pocit, ze nevis, co dal. Netusis, co mas délat,
i kdyz vi§, Ze néco bys délat mél.”

,To jsem nikdy nezazil.”

Jistéze ne. ,Ale kdyby ano? Co bys délal?“

Isi pokr¢i rameny. ,,Pockal bych, az to prejde.”

»Ale co kdybys nemohl é&ekat? Co kdyby ti na ¢ekdni
nezbyval ¢as a na tom, co udélds, by zavisely lidské zi-
voty?*

Jenze Isiho pozornost pravé upoutalo néco za mymi zady.
Otoc¢im se tim smérem.

Podél vzdalengjstho biehu jezera se pohybuje nékolik
postav. O chvilku pozdéji je vidime zietelnéji: Sest jezdca
na konskych hibetech se k nim kamenitym terénem fiti
obrovskou rychlosti.

»Zvédové,“ fekne Isi.

Po celé 1éto vysilali mistni lidé zvédy do oblasti mezi
vesnici a velikou fekou, kterd obtéka i nasi pevnost. Chtéli
mit pfehled o nové pfichozich. Prvni skupinu zvéd vyslali
po nasem prichodu a novinkach, které jsme pfinesli, na za-
atku 1éta. Druha se na cestu vypravila pfede dvéma tydny
a tieti vyjela teprve véera. Kazd4 skupina méla byt pry¢ tfi
tydny.

,To je druhd skupina,“ fekne Isi prekvapené. ,Pozndvim
Kemeho stuhy.”

Nejsme vsak jedini, kdo si vracejicich se zvéda vSimne.
Také ostatni okamzité zanechali veskeré ¢innosti a ted spé-
chaji, aby prizkumniky pozdravili. Nékolik déti se rozbéhlo
po plani smérem k bliZicim se jezdcim. Doufaji, Ze budou
prvni, kdo je pfivitd doma.
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Sestice ale nezpomaluje. Sirokym obloukem se vyhne bé-
zicim détem a viiti se do vesnice. Tryskem projede i kolem
shromazdujiciho se davu lidi.

»Kde jsou prvni zvédové? A pro¢ se tihle vraceji dffv, nez
by méli?“ zeptim se Isiho.

Jezdci stejnym tempem dojedou az na zdpadni konec
vesnice: zamifili ke zbrojnici a konirndm bojovnikd. At uz
tedy pfinaseji jakékoli novinky, chtéji se o né nejprve podélit
s vale¢nymi veliteli.

Isi ale nikdy nespekuluje. Pozoruje jezdce s viznym
vyrazem. ,BéZ a sezent Matisu,“ natidi mi. ,,Promluvim si
s Nishwou a zjistim, co se dé&je.”
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Pred ostrymi sluneénimi paprsky se schovavime ve stinu vy-
sokych smrka na biehu feky. Isiho odi jsou potemnélé a za-
myslené. Projednou dokonce stoji nehnuté na misté. Zato
Matisa prechdzi tam a zpatky a jeji mokasiny si pfi chazi Sep-
tem povidaji s jehli¢im i trivou. Tom stoji tise vedle mé.

Zvédové dorazili az k drzavé — pevnosti pfistéhovalca,
z niZ jsme na cesté sem spoleéné s Isim zachrénili Kaneova
malého brasku. A pfinesli zpravu, ze prvni skupina prazkum-
nikd je tam drzena v zajeti.

Drzavu postavili muzi pochézejici z mista daleko na vy-
chodg¢, kterému se prezdivd Zitoka kormorant. Usidlili se
nedaleko odsud na Gizemi, které prohlasili za své bez svoleni
Dominia, a kazdého, kdo se jim pokusi postavit, zabiji. Po z4-
dech mi ptejede mraz, kdyz si vzpomenu na jejich viidce Leo-
na: robustniho muze s pohlednou tvaii a mrtvolnyma o¢ima.

Mistni zvédové nejsou zdaleka prvni, koho Leon a jeho
muzi uvéznili. Drz{ i Zeny z vychodu, a dokonce zotrodili
i nékteré vyvrzence z této vesnice — sobkdtisiwak. Pfi osvo-
bozovani Kaneova brasky jsme uspéli jenom diky tomu, ze
se objevili dali ze skupiny sobkdtisiwak a drzavu napadli, aby
osvobodili své véznéné soukmenovce.
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»To ale neni viechno,“ pokracuje Isi. ,Nalezli mladého
muze — s bledou pleti a modryma oéima. Byl pry sim a ne-
vypadal viibec dobte. A hledal drzavu.®

Modré oéi...

,To byl Charlie, fekne Tom.

Charlie.

Pfedstavim si jeho ledové modré oéi, kteryma mé Gpénli-
vé prosil o milost, nez jsem se otocila a nechala jsem ho v le-
stku pfipoutaného ke stromu. Opustila jsem ho, aniz bych
védéla, jestli prezije, ¢i nikoli.

Ani ted si nejsem jista, jestli se mi ulevilo, nebo naopak
pritizilo, kdyz sly$im, Ze to zvladl.

»Pozidal je o pomoc s hledinim drzavy.“

»A oni mu pomohli?“ zept4 se Tom.

Isi jenom zavrti hlavou. ,,Pry se jim nezamlouval jeho vy-
raz.”

Pocitim bodavou bolest. Dobfe vim, o co Charliemu §lo.
Jeho sestru Rebeccu totiz odvlekli do drzavy. Pravdépodob-
né se ji chce pokusit osvobodit. S védomim, co je Leon za
Elovéka... di se fict, ze Charlie nema moc velké $ance na
uspéch.

Tom se dotkne mé ruky. ,,Charlie uz neni nase starost,
fekne.

Narovndm ramena: ,,J4 vim,“ odpovim.

»N&jaké stopy po sobkdtisiwak?® zepta se Matisa. ,Jen si
fikdm, jak se jim tam venku asi vede.“

Isiho vyraz okamzité potemni. ,Odkdy se stardime o ty,
kdo svévolné opustili nasi vesnici a lid?“

»Jejich odchod nam ale ptece hral do karet, pfipomene
mu Matisa.
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Narazi tim na Leonova bratra Juliana, ktery nds zajal a &e-
kal na ptijezd sobkatisiwak, misto aby nis odvlekl rovnou do
drzavy.

Zaslechl totiz, ze se podle nich v lesich nahote na seve-
ru skryva cosi velice cenného — a okamzité z toho odvodil,
ze se jedna o 1ék proti krvaceni. Mél v planu prodat jim Ma-
tisu vyménou za to, ze mu prozradi cestu, kterd ho do téch
lestt dovede. Cely jeho nipad byl pomyleny — lesy, o nichz
tehdy mluvili, jsou pravé ty, které obklopuji nai pevnost.
Julianovo pevné presvédéeni ndm vsak tehdy i tak nejspis
zachrinilo Zivot. Poskytl tim Tomovi $anci, aby nds nasel
a osvobodil.

»Tehdy jsme méli jenom §tésti,“ namitne ddrazné Isi.

»Kdyby skute¢né vyjednavali s nové pfichozimi, mohlo to
pro nés celé skoncit $patné.”

»Jenom bych rdda védéla, jak na tom jsou.”

»At uz je to, jak chce, Huritt povede zichrannou vypravu,
kterd by méla nase zvédy osvobodit. Rozhodné je nehodla-
me nechat Leonovi napospas.

Matisa zavrti hlavou. ,Nemyslim si, ze by Huritt s nééim
takovym souhlasil. Alespori ne za stévajici situace.”

,Pro¢ ne?“

»Protoze nase udoli bude potfebovat veskerou ochranu,
kterou si dok4dzeme obstarat.“ Potom Isimu s Tomem v rych-
losti objasni, na co jsme pfisly. Kdyz mluvi, vidim, jak se
Isiho obli¢ej stahuje obavami.

»Takze ted uz neméite moznost vyjednavat?* zepta se Tom.

Matisa pfikyvne.

»Ale kde bereme jistotu, Ze se s ndmi Dominium skute¢né
rozhodne bojovat?®
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»1 kdyby ne, stejné se nakonec ukizou. Jakmile zjisti, Ze
nase udoli je chrinéné proti ndkaze, ktera je suzuje, objevi se
tady. A pokud jim nebudeme schopni poskytnout prostfed-
ky, které by jim umoznily usadit se kdekoli jinde a zit tam
v pokoji, hrozi ndm neustéle nebezpedi.”

Isiho &elisti se seviou. ,Musime Hurittovi fict viechno
o nasem léku,“ fekne nakonec.

Matisa pfikyvne. ,UZ jsem mluvila s [é¢itelskym okruhem.
Sokayawin ozndmi novinky. "

Na chvili se v§ichni odmléime.

»Pojd,“ pobidne pak Isi Toma. ,Budou nis potfebovat
pfi vycviku.“

,Nas?“ zopakuje po ném piekvapené Tom.

»Huritt dokdze ocenit presnou musku. A odted budeme
potiebovat kazdého schopného bojovnika.“ Isi potom pte-
jde k Matise, jemné ji polozi ruku na §iji a ona se o né&j opfte.
I z toho prostinkého gesta je zfejma hloubka jejich vzijemné
lasky.

Isi s Tomem odejdou.

Otodim se k Matise. ,,A co fikal okruh 1é¢&itelt na to
ostatni? Jak se tvafili na to, ze by méli prozradit, z jaké by-
liny 1ék pochdzi a pro¢ to muselo cela ta léta ziustat tajem-
stvim?“

»Pavod léku chranili po celd desetileti,” odpovi Matisa,

»a my jsme s nimi mluvily teprve dnes rano. Potiebuji &as.”
Nejsem si jista, jestli je z jejich slov slyset spi§ nadéji, nebo
porézku.

»Jenze pokud bylina ztratila svoji [é¢ivou schopnost, vlast-
né uz neni co dal tajit,” feknu. ,Tak pro¢ jsou poiad proti
tomu, podélit se o svoji znalost i s ostatnimi?“
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Matisa si povzdechne. ,Myslim, Ze to mi co do &inéni
hlavné s pfiznanim porazky. Sokayawin mi fikala, ze kdyz
nasi mudrci pred lety objevili 1ék na krvaceni, nesouhlasili
vSichni s tim, Ze na$im lidem nelze davéfovat. Prevézily ale
duaraznéjsi hlasy, takze se ¢lenové okruhu nakonec rozhodli
puvod léku utajit a viechny ostatni pfesvédéili, ze pouze lidé,
ktef{ byli vyvoleni, maji schopnost 1ék pfipravovat. Cely pfi-
béh jsme tedy pozménili a oklamali své lidi.“

»A ty si ted myslis, Ze svym lidem musite svéfit celou prav-
du, abyste zjistili, kam se budou ubirat vase dalsi cesty?“

,IN4§ svét se proménuje,“ odpovi Matisa. ,A nebezpe&i
ptichodu Dominia to jen potvrzuje. Ja hluboko uvnitf citim,
ze potfebujeme znit nasi skuteénou historii a takové ptibéhy
vypravét dal$im generacim. Jinak riskujeme, Ze v proméru-
jicim se, novém svété nakonec ztratime sami sebe.

Potom se obriti tvaii k jezeru. ,Miluji tohle misto,* po-
kracuje. ,A nemlzu se smifit s pfedstavou, ze by nim ho
mohli vzit.”

Natihnu se a vezmu ji za ruku. Dlouho jen tak ml¢ky sto-
jime a divime se na bfeh, na némz jsou umisténé dvé klenuté
stavby — vrby propletené do zvlastni konstrukce pfipomina-
jici ptistiesek. Pouzivaji se pro zvlastni pfilezitosti a obfady,
jichz jsem zatim nebyla svédkem.

»Budou mé pottebovat v okruhu,” fekne Matisa. Oto&i se
avyda se zpitky k vesnici.

Ale j4 si nemtzu pomoct. ,Matiso? Zastavi se. ,Rikali
zvédové néco o wibkwetinaw?” Pouziji oznaleni, které dali
prazkumnici vesnici, v niZ se ted nachazi Kane i s obéma
malymi brasky. Nevyslovim Kaneovo jméno, jako bych tim
mobhla skryt, k ¢emu mé otdzka ve skuteénosti smétuje.
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,Tim smérem vibec nejeli.

Ptikyvnu, a zatimco sleduji, jak Matisa spéchd zpatky do
vesnice, snazim se potlait zklaméni.

Nenzysli na to.

Vtom mé upoutd nendpadny, rychly pohyb u zemé kou-
sek od mych nohou. Je to drobounky pticek zhruba o veli-
kosti mého palce: m4 jasné éervené hrdlo a kfidylky macha
tak rychle, Ze je skoro ani neni mozné zahlédnout. Namodi
si zobagek do kvétu jednou, pak podruhé. Dalsi, oranzovy
kvét ale ignoruje a rozleti se pry¢.

Amopiyesis. Tak se jmenuje. Isi mi prozradil, ze pravé tak-
hle fikavali ostatni chlapci Matise, protoze méla neustéle
tak naspéch, Ze se o né viibec nezajimala. Ale mylil se. Matisa
se uméla zastavit na tak dlouho, aby si v§imla jeho. Zatim si
své city nevyznali vefejné — na néco takového ostatné ani
nebyl ¢as —, jejich vzdjemn4 léska je vSak jasné patrni. Pfi-
pomind mi to néco, co jsem svého ¢asu také méla.

A pravé pfi té myslence jako by se moje srdce zastavilo
a udélalo kotrmelec. Sednu si, skréim nohy a pfitdhnu si ko-
lena az k hrudi. Zaplavi mé spousta predstav, v nichz vidim
Kanea. Vybavuiji si, jak se na mé dival, kdyz si mé dobiral
a koutky st se mu zvedaly ve viefikajicim Gsmévu. Vidim
i to, jak nékomu naslouchal, naklinél pfitom hlavu a pozor-
né sledoval, o ¢em ten ¢lovék mluvi. Nebo to, jak se mu tma-
vé o¢i zalévaly touhou a dech se okamzité zrychloval, kdyz
jsme spolu byli sami.

Slibila jsem, zZe se k nému jednoho dne vritim, ale od
chvile, co jsme dorazili sem do vesnice, nic nevypadalo tak
jednoduse jako pfedtim. A nedivno mé napadlo, jestli na
mé vibec bude &ekat, az se to koneéné stane. Do mysli se
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mi vloudila pfedstava Genyi, divky z tamé&;jii vesnice, kterd
byla na nis v§echny nesmirné mila, ale zapytila se pokazdé,
kdyz se na ni Kane jenom podival. M¢la lesklé vlasy a zéfila
jako n¢kdo, kdo vyrustal v liskyplném prostiedi.

Je mozné, ze se Kane mezitim posunul dal?

Kdyz na to jenom pomyslim, pocitim v srdci takovy strach
a paniku, az mé to zaboli. Okamzité se na sebe rozzlobim.
Jsem blahova — ne proto, ze by se Kane nemohl posunout
dal, ale proto, ze pokud by k tomu mélo dojit, stejné s tim
nemizu vibec nic délat.

A pfesto bych pravé v tuto chvili, kdy snad jen Vsemohou-
civi, co véechno nis ¢ekd, dala cokoli, jenom abych ho mohla
mit po svém boku. Zoufale se podivim zdpadnim smérem,
tam, kde lez{ wibkwetinaw, misto, kde jsem ho zanechala.

Ta vesnice byla totiz chrinéna pted krvicenim, a navic
nesmirné dobfe stiezend. Zato cesta vpred do Matisina tdoli
predstavovala nebezpedi, kterému uz Kane nechtél své malé
brasky vystavovat. JenZe ji jsem nemohla opustit Matisu —
alespon ne tak blizko od udoli, které jsem vidala ve svych
snech. Ne, kdyz uz jsme toho obé riskovaly tolik, jen aby-
chom mohly zGstat pospolu.

Udélala jsem sprévnou véc.

A ted se musim ujistit, Ze mé rozhodnuti nebylo zbyte¢né.

48



KAPITOLA
PATA

Ve vesnici vladne ruch a shon. Pfipravy na vilku jsou v plném
proudu, takze muzi i zeny cvi¢i celé dny a vSichni, kdo ma-
zou, poméhaji se shromazdovanim zdsob. Okruh lé¢itelt se
nechal slySet, Ze by obyvatelé vesnice méli pit pouze vodu
z mistnich zdroju a viechnu ostatni pfed pouzitim pfevaro-
vat. Tato novinka mistni velmi rozrusila a vyvolala spoustu
otazek, hrozba véleéného konfliktu s Dominiem vsak zne-
moznuje jakoukoli okamzitou akci, a tak nikdo neopousti
udoli.

Matisa se obava, ze se pfipravuji na valku, kterou nemu-
zou vyhrit.

Plné se soustiedim na své dkoly: pfipravuji zasoby $al-
véje a vyrdbim masti. Brzké ranni hodiny travim jizdou na
koni s Leou, kterd mi vénuje ¢as pfed tim, nez ji za¢ne bojovy
vycvik.

Kdyz dnes rano zabusi na dvefe, celé moje télo se ozve na
protest. Jesté nikdy mé viechno tak nebolelo jako po ¢tyfech
dnech cvidenf jizdy na koni: kazdy sval na rukou i mezi lopat-
kami sténa bolesti. Kdyz si neddm pozor, ztuhlé nohy se mi
podlamuji — a boli stejné, jako bolivala moje pochroumana
noha. Podstupovat takové mucéeni takhle brzy rino je hriza.
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Nemuzu ale jenom tak sedét a nic nedélat, kdyz vsichni ostat-
ni cvici.

Faktem ovSem zustéva, Ze se mi nikdy nemusi podafit
naudit se jezdit na koni porddné.

Moje télo jako by mi tuhle myslenku pfipominalo, kdyz
se o chvili pozdéji drncim kolem stiji a vypadim pfitom
dost neelegantné a trochu potrhle. V dali pfede mnou zaéind
vychazet slunce a prvnimi paprsky rozsvécuje tmavé modrou
oblohu.

»Drz ruce u téla!“ zakfi¢i na mé zezadu Lea. ,Zatré lokty,
takhle.“

Otoéim se na ni pfes rameno. Tim se ale vychylim z rovno-
véhy, leknu se a okamyzité se vrhnu po konové krku, abych
se ho mohla pfidrzet. Zvife se na misté zastavi, takze mélem
spadnu na zem.

»Do haje!“ulevim si. Narovnim se a citim, jak se mi do tvafi
nahrnula Eerven. ,Vzdyt jsem ti to fikala,” zavoldm na Leu,
kterd se ke mné blizi pres vybéh. ,Nikdy se to nenau&im.”

,To neni pravda,“ odpovi Lea a zavrti hlavou. Vezme koné
u tlamy za uzdu a pohladi ho po bélavém éele. ,,Jenom citi
tvj strach. Pozn4, Ze mu nevéfis.

Shlédnu ze hibetu toho obrovského zvifete az dola
k zemi. ,Taky je to sakramentsky vysoko.

»A v tom je pravé ten problém,“ fekne Lea. ,Nemuzes si
fikat, ze spadnes. Pokud si to bude$ myslet ty, bude tomu
vefit i kan.

Pozvednu tizavé obodi. ,A véi{ tomu i ted?”

Lea ukaze na moji nohu. ,Vy dva jste spojent, takze musi-
te jednat jako jeden. Proto ti fikim, aby ses divala tam, kam
chees jet, ane tam, kam zrovna jedes.” Pii téch slovech poplacé
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koné po plecich. ,,Pokud bude§ véfit ty jemu, bude na oplat-
ku véfit on tobé. Musis citit, jak se pohybuje, a pohybovat
se v souladu s nim. Nesmis se tomu brénit.“ Potom ukize na
vybéh. , Zkus to jesté jednou.

»Budou té potiebovat pfi vycviku,“ pfipomenu ji.

,Jesté mam &as. Tak do toho.”

Mlasknu, trochu zatla¢im koleny a ki okamzité prejde
do rychlé chuze. Jesté jedno pobidnuti a rozbéhne se. Ten-
tokrat drzim lokty tésné pfitisknuté k télu.

,Uvolni mu hlavu,“ zak#i&i Lea.

Nejdfiv se zamralim, protoze nerozumim, ale potom mi
dojde, ze bych mu méla trochu povolit opraté — skube jimi
a ¢as od ¢asu zvrati hlavu nazad a potom ji sklon{ prudce
dopfedu. Zavahim. Nechci se vzdat kontroly, kterou diky
utazenym opratim nad zvifetem mam, ziroven ale vidim,
ze kdyz ho drzim takhle nakritko, zptisobuje mu to nepfi-
jemnou bolest. Proto sevieni pfece jenom trochu povolim
a okamzité se vydésim, protoze zvife ihned piejde z klusu
do rychlejstho béhu. Oéekévam, Ze se budu v mziku porou-
et k zemi — zemsky povrch kolem mé ubihd nebezpeénou
rychlosti —, ale najednou mi dojde, Ze takové tempo je pro
mé jako jezdce daleko pfijatelné;jsi.

Koriskd kopyta se pohybuji v pravidelném, hladkém
rytmu namisto nestilého klusu, pfi némz kan obvykle po-
skakuje po tiech, a ja zjistuji, ze moje télo se mu prirozené
ptizptsobilo. Zvednu tedy zrak od zemé a zahledim se na
zed na vzdalenéjsi strané vybéhu, presné jak mi radila Lea.

Kan bézi dlouhymi plavnymi skoky podél plotu. Kdyz
mi vitr nacechra rozpusténé vlasy, radosti se zaénu smit.
Misto abych si pfipadala jako nechtény pasazér na hibeté
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obrovského zvifete, citim, Ze jsme spojeni prostfednictvim
mého sedla a nohou, jako bychom dohromady tvofili jedno
jediné, velikinské a mocné zvife. Kan se na konci ohrady
otodi a spoleéné se vydime zpatky k Lee.

Pfitdhnu trochu opraté a ruce nechivim tésné za krkem
zvifete, které postupné pfejde do klusu a potom tplné za-
stavi kousek od Ley.

Lea se na mé usméje. ,Ted totiz citi, Ze mu divéfujes.”

Pfejedu mu rukou po krku a potom ho parkrit poplacim.
Kuri se ke mné otodi svym bile zbarvenym ¢umékem, jako
by si to opravdu uvédomoval. Nemtizu si pomoct a pofad
se usmivam.

,Vidi§?“ozve se za mymi zddy né&i hlas. Oto¢im se a zjis-
tim, Ze k ndm od oploceni vybéhu mif{ Matisa. Taky se usmi-
vé. ,Jenom jsi potfebovala lepsiho uditele.

Matisa ¢eka, az vyhfebelcuji koné, a planuje, Ze se spoleéné
vratime do na$eho staveni a nasniddme se.

»Méam pocit, ze bych tomu zvifeti méla vymyslet né&jaké
jméno,“ feknu. Matisa se potésené usméje. ,Vzdyt zadné
nema!® pronesu na svoji obranu. ,Uz jsem se na to ptala
Ley.

sTed zni§ aplné jako Daniel,“ odpovi Matisa. ,,Taky mu-

<«

sel pofdd néco pojmenovivat.“ Usméji se. Vlastné mé prav-
du, asi jsem v tom trochu jako Kanetv bréska. Pojmenoval
Matisiny koné a tvafil se, jako by byli jeho vlastni. A kobyle,
kterou jsme nasli v Leonové drzavé, dal jméno Stistko — do-
konale ji padlo. Bylo obrovské §tésti, Ze jsme ji nasli zrovna
tam a zrovna tehdy. Mozna bych se jim méla nechat inspi-
rovat.
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Kdyz jsem hotov4, setkdm se s Matisou u brany a spoleéné
opustime vybéh. Jesté kyvneme na pozdrav Lee, kterd pravé
vyrazila smérem k vycvikovym planim.

»Je vazné obrovsky,“ navdzu na predchozi rozhovor. ,Mys-
lim, Ze bych mu mobhla fikat Selma.*

Matisa pfedstird, ze o tom chvili uvazuje. Potom pfikyv-
ne. ,Hezké jméno. V tom ptipadé si ale myslim, Ze bys méla
né&jaké vymyslet i pro svého druhého pfitele.

Zarazim se. ,,Pro koho?“

Matisa jenom pokyvne hlavou smérem za nis. Zastavim
se a ohlédnu.

Fena je zpétky. Tahne se za ndmi jako opelichany stin. Jak-
mile zjisti, Ze se na ni divim, nastraz{ u$i a zaéne vrtét ocasem.
Povzdechnu si. Ale ona to musela pochopit jako dobré zname-
ni, protoze se okamzité zaéne pfiblizovat a natihne krk, aby
mé mohla pozdravit cumékem. Zastanu klidné stat a nechim
ji dojit tak blizko, aby mi mohla vlozit mokry éenich do dlané.

Matisa se kousne do rtu a s hranou viznosti ke mné znovu
promluvi: ,Jak by se jenom mohla jmenovat, kdyz Selma uz
je ted zabrand...“ O¢i ji pobavené z4i. ,Mé&la bys ji pojme-
novat tak, aby to vyjadfovalo vase pouto.

»,Nage pouto?“

»,No ano, to, co vés spojuje. Takze by se méla jmenovat
Vérnost. Nebo Laska.”

»Spi3 by se méla jmenovat Laéna,“ namitnu a znovu se
zamra&im. ,Navic jsem to nebyla j4, kdo ji krmil.*

»Tak to asi musi mit hrozné §patnou pamét,“ pokracuje Ma-
tisa pobavené a sleduje, jak mi fena dél o¢ichdva dla. Stdhnu
ji. Fena okamzité za¢ne znovu vrtét ocasem. Povzdechnu si.

»Mozné by se mohla jmenovat Nadéje,” navrhne Matisa.



KAPITOLA PATA

»Mné se zamlouva La¢nd.“ Znovu ddm ruku tak, aby na ni
fena dosihla. Kdyz se ke mné pfiblizi tentokrat, pohladim
ji po hlavé.

,Tak to bude La¢n4,“ souhlasi Matisa.

Néco ndm zabzudi pfimo u nohy. A zase je to dmeopiyesis —
malinky pticek s éervenym hrdlem. Vrhne se na malé Zlutavé
kvitky, které rostou kolem kamene, u n¢hoz stojime.

UkéZzu na n¢j. ,Kdyz uz mluvime o jménech.

Matisa si pohrdavé odfrkne. ,Rikaji mi tak, protoze mam
spoustu price a odbthdm od jedné véci ke druhé. Jenomze
nékdo prosté potfebuje neustile néco délat, aby dokazal
vibec existovat.“

»Rikajf ti tak, protoze dokud ti do cesty nepfisel Isi, nic
té€ nedokézalo uklidnit.“ Sleduji, jak pta¢ek zakrouzi nad
zlutymi kvéty a pak odleti. ,Jsi stejné mimofidnd jako on.
Tyhle kvétiny pro ného zjevné nebyly dost dobré. Hned tak
s né&im se nespokoji.

»Protoze dobfe vi, ze nektar, ktery by z nich ziskal, nestoji
za ndmahu,” fekne Matisa.

»Piesné tak, vénuiji ji zafivy Gsmév.

A vtom se Matisa hlasité rozesméje. Je to prekrisny zvuk
auzje to tak dlouho, co jsem ho slysela naposledy. Podivim se
na ni trochu pozornéji. Lesknou se ji o¢i. ,, Dnes jsi néjak4 jind.

Matisa ml¢ky pfikyvne.

»Nese§ mi novinky.“

Nejdiiv se pozorné rozhlédne kolem, jako by se ujisto-
vala, Ze jsme opravdu samy. ,Myslim, Ze jsem koneéné roz-
lustila svgj sen.”

,Opravdu?“

»Opravdu.”
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